Na temelju ¢lanka 57. Statuta Hrvatskog aikido saveza Skupstina Hrvatskog aikido saveza na
svojoj sjednici odrzanoj u Splitu, 07. prosinca 2019. donosi

PRAVILNIK O STEGOVNOJ | MATERIJALNOJ ODGOVORNOSTI

I OPCE ODREDBE

¢l 1.

Pravilnik se donosi kao opc¢i akt Hrvatskog aikido saveza (dalje u tekstu: Savez ) kojem je pored
odredivanja radnji i mjera iz stavka 1. ovog clanka svrha i provedba odredbi Statuta Saveza.

U svrhu ostvarivanja propisanih ciljeva zbog kojih je i osnovan Hrvatskog aikido saveza ( u daljem
tekstu Savez ), a u smislu definiranja uvjeta pod kojima svi ¢lanovi i ¢lanice mogu djelovati i
ostvarivati svoja prava i programe javnih potreba u aikidu, te provoditi politiku promicanja aikida
sukladno Zakonu o sportu i ostalim pozitivno pravnim propisima Republike Hrvatske.

U skladu sa odredbama Statuta HAS uz postivanje akata Europske aikido federacije unije (EAF) i
Medunarodne aikido federacije (IAF), a u duhu olimpizma (MOO) ovim Pravilnikom utvrduju se
principi stegovne odgovornosti i sva pitanja u svezi utvrdivanja i provedbe postupka stegovne
odgovornosti lanova i clanica HAS, te sluzbenih osoba HAS, clanova svih tijela HAS, te
zaposlenika, trenera, sportasa i volontera te medicinskog i pomoénog osoblja tijekom aikido
susreta i svih aikido manifestacija.

Ovim Stegovnim pravilnikom (dalje u tekstu: Pravilnik) odreduju se obveze Clanica Saveza,
povrede sportskih obveza, stegovne mjere, postupak utvrdivanja odgovornosti, tijela za vodenje
postupka i izricanje stegovnih mjera, dostava pismena, pravni lijekovi te zastara stegovnog
postupka.

Arbitraznu komisiju bira Skupstina HAS sa mandatom odredenim Statutom HAS. Arbitrazna
komisija HAS broji tri ¢lana zajedno s predsjednikom, a punovazno raspravlja ako je sjednici
prisutna vecina ¢lanova. Punovazne odluke donosi ako za njih glasuje vecina ¢lanova Arbitrazne
komisije.

¢l. 2.

Kaznena odgovornost (ne za prometne delikte) odnosno odgovornost za prekrsaj ne iskljucuje
stegovnu odgovornost za povredu sportske obveze ako radnja koja predstavlja kazneno djelo ili
prekrsaj predstavlja ujedno i povredu sportske obveze.



¢l. 3.

Povreda sportske obveze moze biti pocinjena Cinjenjem ili neCinjenjem. Povreda Sportske obveze
necinjenjem pocinjena je ako ¢lanica Saveza ili pojedinac njezin ¢lan nije izvrSio radnju koju je bio
duzan uciniti.

cl. 4.

Nikome se ne moze izreci stegovna mjera radi povrede Sportske obveze ako ta mjera ili povreda
prije nego $to je poc€injena nije bila odredena ovim Pravilnikom.

¢l. 5.

Stegovno prijavljeni odnosno njegov branitelj tijekom postupka utvrdivanja odgovornosti (dalje u
tekstu: stegovni postupak) imaju pravo uvida u spis stegovnog predmeta i na poduzimanje radnji u
postupku predvidenih ovim Pravilnikom.

¢l. 6.

U stegovnom postupku nikome ne moze biti izreCena stegovna mjera, a da prethodno nije
saslusan. Stegovno prijavljeni smatra se saslusanim ako je na poziv nadleznog tijela dostavio
pisanu izjavu.

Ako stegovno prijavljeni na zahtjev nadleznog tijela ne dostavi pismenu izjavu, ne pristupi bez
davanja opravdanog razloga izostanka, ili odbije doéi na zakazano saslusanje, smatra se
saslusanim.

¢l 7.

Isklju€enje iz natjecanja, susreta te oatalih aikido manifestacija zbog cinjenja prekrsaja
nesportskog ponasanja ¢lanice Saveza odnosno njezinog ¢lana ucinjeno od strane ovlastenih osoba
na osnovu Statuta HAS neposredno na samom natjecanju ili po njegovom zavrsetku rezultira
suspenzijom i stegovnim postupkom bez ¢injenja obveznih radnji odredenih Statutom.

Il OBVEZE CLANICA SAVEZA | NJIHOVIH CLANOVA

¢l. 8.

Opca sportska obveza clanica Saveza i njihovih ¢lanova je pridrzavati se op¢ih akata Saveza,
doprinositi ugledu Saveza, aikido sporta, kao i sporta u cjelini te ugledu hrvatskog aikido sporta u
Europi i svijetu.



¢l. 9.

Posebna sportska obveza ¢lanica Saveza i njihovih clanova je:

- da redovito ispunjavaju svoje obveze prema Savezu ( redovito uplacivanje ¢lanarine, pristojbe i
sl.) - da se ponasaju sportski - da se prema suradnicima, publici i svim sudionicima u sportu
ponasaju uljudno, korektno i susretljivo - da izvrSavaju naloge neposrednog rukovoditelja,
odnosno nadredenih duznosnika - da ne stvaraju nered i nedoli¢no ponasaju kako u okviru Saveza,
tako i izvan njega - da ne dolaze na treninge, natjecanja i slicno pod utjecajem alkohola, droga i
drugih opojnih sredstsva - da se vladaju u skladu s postoje¢im op¢im aktima Saveza - da ne dovode
svojim postupanjima do prekida natjecanja/ susreta/manifestacija - da ne nagovaraju sudionike
natjecanja na napustanje istog - da redovito dolaze na obvezne aikido susrete, te da ne odustaju
od istog bez opravdanih razloga - da ne nastupaju za drugi aikido klub bez odobrenja svog
maticnog kluba ili Saveza - da ne nastupaju bez odgovarajuceg lijecnickog pregleda - da ne
nastupaju ukoliko je izre¢ena privremena mjera suspenzije dok je ista na snazi - da redovito dolaze
na pripreme, treninge ili natjecanja aikido reprezentacije - da ne nagovaraju natjecatelje na
prijelaz u drugi klub uz obeéanje novca ili drugih materijalnih pogodnosti - da pruze potpune,
tocne i istinite podatke odlucne za pravilno provodenje registracije natjecatelja - da dostave
ispisnicu i natjecateljsku kljizicu radi reguliranja registracije -- da pravovremeno prijavljuju javna
natjecanja, demostracije i prijateljske susrete - da neoteZavaju rad tijelima Saveza
nedostavljanjem ili kasnjenjem davanja odgovora, iskaza, izvjestaja ili zapisnika - da susrete
organiziraju tako da nedozvole stvaranje nereda prije, za vrijeme ili poslije istih - da na nastupima
u inozemstvu svojim ponasanjem ne nanose Stetu ugledu nase zemlje i aikida - da ne djeluju
suprotno politici odredenoj odlukama tijela Saveza - da nedovode u pitanje ugled tijela i
duZnosnika Saveza - da vode financijsko — materijalno poslovanje u skladu s odlukama Saveza,
HOO-a i pozitivnim propisima RH

11l POVREDE SPORTSKIH OBVEZA

¢l. 10.

LakSe povrede sportske obveze su:

- nekorektni odnos prema ¢lanicama Saveza i njihovim ¢lanovima, nesportsko ponasanje ( govor,
pisanje ili nekorektno gestikuliranje i pokazivanje rukama neprimjerenih gesti, ili vrijedanje)

¢l. 11.

TeZe povrede sportske obveze su:

- nepostivanje opcih akata i odluka nadleznih tijela i ovlastenih osoba Saveza i ¢lanica Saveza -
neopravdano napustanje aikido susreta - ometanje rada sluzbenih osoba - prekidanje aikido



susreta - povrede olimpiskih nacela - obmanjivanje i dovodenje u zabludu sluzbenih osoba -
uvrede i klevete, odnosno neprimjereno uplitanje u privatne stvari koje su generalno izvan
prihva¢enih normi ponasanja - oteZavanje istrage - prekrsaji u vezi sa financijsko — materijalnim
poslovanjem - ponavljanje laksih povreda

¢l. 12.

Teske povrede sportske obveze su:

- istupi koji Stete ugledu hrvatskog aikido sporta i nase zemlje - prekrsaji na medunarodnim
susretima - tjelesni napadi svih vrsta - stupanje u intimni ili seksualni odnos sa maloljetnim
sportasom ili sportasicom ukoliko sa istima postoji odnos trener - sportas, temeljem pravomocne
sudske presude - dolazak na aikido susrete, trening i sl. pod utjecajem alkohola, droga i drugih
opojnih sredstava odnosno dopinga - ponavljanje teZih povreda

IV STUPANJ ODGOVORNOSTI
¢l. 13.

Neubrojiva osoba nije kriva i prema njoj se ne mozZe primjeniti stegovna mjera. Neubrojiva je
osoba koja u vrijeme pocinjenja povrede Sportske obveze nije bila u moguénosti shvatiti znacenje
svojeg postupanija ili nije mogla vladati svojom voljom zbog dusevne bolesti, privremene dusevne
poremecenosti, nedovoljnog drustvenog razvitka ili neke druge teze dusevne smetnje.

¢l. 14.

Ne smatra se neubrojivim pocinitelj koji se svojom krivnjom doveo u stanje u kojem nije mogao
shvatiti zna€enje svojeg postupanja ili nije mogao vladati svojom voljom uporabom alkohola,
droga ili drugih opojnih sredstava.

¢l. 15.

Pocinitelj koji je u vrijeme pocinjenja povrede sportske obveze bio smanjeno ubrojiv moze se blaze
kazniti ako do smanjene ubrojivosti nije doSlo na nacin odreden clankom 14. ovog Pravilnika.

V STEGOVNE MIJERE

¢l. 16.

Stegovne mjere su:



Za udruzene ¢lanice: 1. opomena i/ili 2. novéana kazna iznosu od 500 do 5.000 kn i/ili 3. zabrana
nastupanja na odredeno vrijeme na sportskim aikido susretima u zemlji organiziranim od strane
Saveza odnosno €lanice Saveza i/ili 4. zabrana organiziranja sportskih aikido susreta i/ili 5.
iskljucenje iz Saveza

Za pojedince - sluzbene osobe Saveza i udruzenih clanica (obnasatelji funkcija u radnim tijelima,
suci, lijecnici, delegati, izbornici, treneri i drugi) i sportase — ¢lanove udruzenih €lanica: 1.
opomena i/ili 2. novéana kazna u iznosu od 500 do 5.000 kn i/ili 3. zabrana nastupanja na
odredeno vrijeme na sportskim aikido susretima organiziranim od strane Saveza odnosno ¢lanica
Saveza i/ili 4. zabrana obavljanja duZnosti i funkcija na odredeno vrijeme u aikido sportu i/ili 5.
doZivotna zabrana natjecanja u aikido sportu i/ili 6. doZivotna zabrana obavljanja duZnosti i
funkcija u aikido sportu

¢l. 17.

Stegovna mjera opomene izrice sa samo za lakSe povrede sportske obveze.

¢l. 18.

Stegovne mjere za lakse i teZe povrede : - novéana kazna iznosu od 500 do 5.000 kn i / ili - zabrana
nastupanja/sudjelovanja na odredeno vrijeme na sportskim aikido susretima organiziranim od
strane MOO, IAF, EAF, HOO, Saveza odnosno ¢lanice Saveza, zabrana organiziranja aikido susretai
zabrana obavljanja duznosti i funkcija u aikido sportu izricu se u trajanju od tri ( 3 ) mjeseca do tri (
3 ) godine i sve se mogu izre€i i za teze povrede sportske obveze.

¢l. 19.

Stegovne mjere za teske povrede: - novéana kazna iznosu od 5.000 do 15.000 kn i / ili - zabrana
nastupanja na odredeno vrijeme na sportskim aikido suretima organiziranim od strane MOO, IAF,
EAF, HOO, Saveza odnosno ¢lanice Saveza, zabrana organiziranja aikido susreta i zabrana
obavljanja duznosti i funkcija u aikido sportu izricu se u trajanju od tri ( 3 ) mjesecado tri(3)
godine i / ili - iskljuéenje iz Saveza te doZivotna zabrana natjecanja/sudjelovanja u aikido sportu

Dozivotna zabrana obavljanja duZnosti i funkcija u aikido sportu mogu se izreci i samo za teske
povrede sportske obveze.

¢l. 20.

Novcana kazna mora se platiti u roku od osam ( 8 ) dana od dana zaprimanja pravomo¢ne odluke
na ziro racun Saveza. U slucaju nepladanja kazne u roku iz stavka 1. ovog clanka, slijedi suspenzija
pocinitelja i takva se povreda smatra tezom povredom Sportske obveze.

¢l. 21.



Za ponovljeni slu¢aj mogu se izreéi stegovne mjere:

- doZivotna zabrana natjecanja/sudjelovanja i obavljanja duznostii funkcija u aikido sportu -
iskljucenje iz Saveza

Cl. 22.

Za svako ponasanje koje u ovom Pravilniku nije izri¢ito odredeno ili opisano kao povreda sportske
obveze, a predstavlja povredu Statuta i drugih op¢ih akata Saveza ili prelazi okvire uobicajene i
dopustene drustvene i sportske aktivnosti izrice se stegovna mjera odredena za sli¢an opis i teZinu
povrede sportske obveze.

VI STEGOVNA TIJELA
Cl. 23.

Stegovna tijela Saveza:

- Arbitrazna komisija - Skupstina Saveza
Cl. 24.

Arbitrazna komisija je prvostupanjsko stegovno tijelo. Povodom Zalbe u drugom stupnju odlucuje
Skupstina Saveza. Odluka drugostupanjskog tijela je konacna.

¢l. 25.

Na ostala pitanja koja se ticu sastava, ustroja, nacina rada i odlucivanja te nadleZnosti za
odlucivanje Arbitrazne komisije primjenjuju se odredbe Statuta Saveza.

VIl POSTUPAK UTVRDPIVANJA ODGOVORNOSTI — STEGOVNI POSTUPAK

¢l. 26.

Na odredivanje osoba koje su ovlastene za podnosenje zahtjeva za pokretanje stegovnog
postupka, izricanje privremene mjere suspenzije i njezinog vremenskog trajanja, odlucivanja
postoje li uvjeti za upudivanje zahtjeva Arbitraznojj komisiji, roka u kojem se zahtjev podnosi i
roka u kojem se donosi odluka o pokretanju postupka primjenjuju se odredbe Statuta Saveza.

¢l. 27.



Stegovni postupak se pokrece:

- odlukom Arbitrazne komisije - po sluzbenoj duznosti ako su ispunjeni uvjeti iz ¢clanak 7. ovog
Pravilnika

Cl. 28.

Zahtjev za pokretanje postupka sadrzava: - ime i prezime stegovno prijavljenog - opis djela
pocinjene povrede sportske obveze - dokaz o pocinjenoj povredi sportske obveze - odluku o
izreCenoj privremenoj mjeri suspenzije (ako je izrecena)

€l. 29.

Zahtjev za pokretanje postupka dostavlja se Arbitraznoj komisiji i stegovno prijavljenom. Uz
zahtjev iz stavka 1. ovog clanka Arbitraznoj komisiji se dostavlja i prijava o ucinjenoj povredi
sportske obveze kao i postojeéi dokazi o tome.

¢l. 30.

Kada Arbitrazna komisija utvrdi da nema osnove za pokretanje stegovnog postupka, donosi odluku
o odbacivanju prijave i o tome, uz obrazloZenje u pisanom obliku izvjeS¢éuje podnositelja zahtjeva.
Protiv odluke o odbacivanju zahtjeva podnositelj ima pravo zZalbe drugostupanjskom tijelu.

¢l. 31.

Suspenzija se pored razloga iz ¢lanka 7. ovog Pravilnika koja na snagu stupa automatski moze izredi
i radi poc€injenja tezih i teskih povreda sportske obveze. Suspenzija traje do okoncanja stegovnog
postupka, odnosno najkasnije do isteka vremena u kojem se stegovni postupak mora provesti i
dovrsiti.

¢l. 32.

Suspenzija se moze izreci i zbog nedolaska na saslusanje ili nedostavljene pisane izjave
okrivljenogArbitraznoj komisiji. Vrijeme provedeno pod suspenzijom uracunava se u kaznu osim u
slucaju kad je suspenzija izre¢ena zbog razloga iz stavka 1. ovog clanka.

¢l. 33.

Ako okrivljenik koji je suspendiran zbog razloga iz ¢lanka 32. ovog Pravilnika nakon prvog poziva
ne dode na sasluSanje a nedolazak nije opravdan ili ne dostavi pismenu izjavu, izreéi ée se
stegovna mjera na osnovi stanja u spisu (€injenica i dokaza o pocinjenoj povredi) stegovnog
predmeta kojim raspolaZe Arbitrazna komisija.

¢l. 34.



Odluka Arbitrazine komisije sadrZzava uvod, izreku i obrazloZenje kao i pouku o pravu na zZalbu.

Uvod sadrzi: ime i prezime clanova komisije i njihove funkcije, ime i prezime zapisnicara, ime i
prezime okrivljenika i broj osobne iskaznice ili putovnice, povredu sportske obveze za koju je
podnesen zahtjev za pokretanje stegovnog postupka, je li okrivljeni bio nazo¢an raspravi, dan
rasprave, ime i prezime odnosno naziv podnositelja zahtjeva za pokretanje stegovnog postupka,
ime i prezime branitelja ili zakonskog zastupnika okrivljenog koji su bili nazocni raspravi.

Izreka sadrZi: osobne podatke o okrivljeniku i odluku kojom se okrivljenik oslobada krivnje ili
proglasava krivim uz naznaku Cinjeni¢nog opisa povrede sportske obveze te odredbe kojom je ista
odredena, i kakva je mjera izrecena. Ako je protiv okrivljenika izrecena nov€ana kazna u odluci se
navodi rok iz odredbe clanka 20. stavak 1. ovog Pravilnika u kojem se kazna mora platiti.

ObrazloZenje odluke: kratko navodi Cinjenice koje Arbitrazna komisija uzima kao dokazane ili
nedokazane, razloge kojima se vodila pri ocjeni dokaza, odredbe ¢lanka ovog Pravilnika koje je
primjenila kao i razloge za izbor i izricanje stegovne mjere.

¢l. 35.

Arbitrazna komisija duzna je okrivljenome dostaviti odluku o izreCenoj mjeri u pisanom obliku u
roku petnaest ( 15 ) dana od dana izricanja kazne. Ovaj rok ne utjece na duljinu zastarnog roka
odredenog u ¢lanku 66. Stavak 1. ovog Pravilnika.

VIl TIJELO ZA VODENJE POSTUPKA | IZRICANJE MJERA — ARBITRAZNA KOMISUJA

¢l. 36.

Stegovni postupak vodi i stegovne mjere izrice Arbitrazna komisija. O izuzecu ¢lana komisije,
odlucuje sama komisija o svakom slucaju posebno.

¢l. 37.

Predsjednik Arbitrazne komisije duzan je nakon prijema zahtjeva za pokretanje postupka
odrediti vrijeme i mjesto odrzavanja rasprave. Rasprava se u pravilu odrZzava usmeno i javno.
Iznimno rasprava se moze odrzati bez sudjelovanja javnosti ako je okrivljeni maloljetnik, a zbog
razloga zastite morala ili zbog nekog drugog zakonom utvrdenog razloga. Arbitrazna komisija
duZna je radi isklju¢enja javnosti donijeti zakljucak . Protiv zakljucka iz stavka 4. ovog ¢lanka
okrivljeni nema pravo prigovora.

¢l. 38.



Kada se rasprava vodi bez prisutnosti javnosti, predsjednik Arbitrazne komisije izvjeS€uje o tome
sve nazocne, trazedi od njih da se udalje, osim onih osoba koje predsjednik odredi da ostanu na
raspravi. Predsjednik je duzan upozoriti nazo€ne na obvezu cuvanja tajne u vezi sluc¢aja koji ce se
raspravljati na tom roc€istu. Ne mogu se iskljuciti iz rasprave okrivljeni, njegov branitelj ili zakonski
zastupnik, svjedoci i vjestaci.

¢l. 39.

Na raspravu se pozivaju okrivljeni, svjedoci kao i vjestaci, ukoliko predsjednik odluci da se oni
saslusaju neposredno pred Arbitraznom komisijom. Osobama iz stavka 1. ovog ¢lanka poziv se
mora uruciti najmaje pet ( 5 ) dana prije odrzavanja rasprave.

¢l. 40.

Raspravu vodi predsjednik, koji je duZan prije njezinog pocetka utvrditi jesu li na raspravu dosli svi
pozvani. Ako na raspravu netko od pozvanih nije pristupio, predsjednik utvrduje jesu li te osobe
uredno i na vrijeme pozvane. Ako je poziv uredno i pravodobno urucen, komisija donosi zakljucak
kojim odreduje hoce li se rasprava odrzati ili odloziti.

Cl. a1.

Predsjednik poziva okrivljenog da o sebi da podatke, a zatim upozorava okrivljenog na moguénost
stavljanja prigovora na sastav Arbitrazna komisije. Arbitrazna komisija duzna je u vezi izuzeca
donijeti zakljuc¢ak. Protiv zakljucka iz stavka 2. ovog ¢lanka okrivljeni nema pravo prigovora.

C¢l. 42.

Predsjednik upoznaje svjedoke i vjeStake s duznoscu govorenja istine i na posljedice davanja
laznog iskaza, a nakon toga ih udaljuje dok ih ne pozove na saslusanje.

¢l. 43.

Predsjednik Cita zahtjev za pokretanje postupka te omogucuje okrivlienom da iznese svoju izjavu u
vezi povrede sportske obveze.

Cl. a4.

Nakon saslusanja okrivljenog, predsjednik poziva pojedinacno svjedoke i vjestake radi davanja
izjave. Izjavu iz stavka 1. ovog clanka svjedok odnosno vjestak mora potpisati. Predsjednik
odlucuje hoce li u konkretnom slucaju suociti svedoka s okrivljenim.

Cl. a5.



Clanovi komisije imaju pravo za vrijeme rasprave postavljati pitanja okrivljenom, svjedocima i
vjestaku.

Cl. 46.

Okrivljeni ima pravo na raspravi iznositi ¢injenice i prilagati dokaze za koje smatra da mogu
utjecati na konacnu odluku te postavljati pitanja svjedocima i vjestacima.

¢l. a7.

Arbitrazna komisija moze odbiti izvodenje onih dokaza za koje smatra da neée bitno izmjeniti
Cinjenic¢no stanje, ako je ¢injenicno stanje ve¢ dovoljno utvrdeno.

Cl. 48.

Kada je dokazni postupak u potpunosti proveden, predsjednik predlaZe da se rasprava zakljuci.

€l. 49.

Kada je rasprava zakljucena, Arbitrazna komisija povlaci se na vijeéanje i glasovanje.

¢l. 50.

Prilikom vije€anja pregledava se i ocjenjuje vrijednost dokaza, utvrduje se je li doSlo do povrede
sportske obveze te ispituje postoje li otegotne ili olakotne okolnosti.

¢l. 51.

U slucaju vodenja stegovnog postupka protiv ¢lanice Saveza, mora biti saslusan predsjednik ili
druga osoba ovlastena za zastupanje doticne clanice Saveza.

C¢l. 52.

U rjeSavaniju sloZenijih slucajeva Arbitrazna komisija moze zatraziti misljenje i stru¢nu pomoc
strucnih osoba Saveza radi sto pravilnijeg donosenja odluke.

¢l. 53.

Nakon provedenog vije¢anja Arbitrazna komisija glasovanjem odlucuje o mjeri za povredbu
Sportske obveze.



Cl. 54.

Nakon vijec¢anja i glasovanja poziva se okrivljeni, a predsjednik Arbitrazne komisije objavljuje
oduku.

¢l. 55.

Clanica Saveza odnosno pojedinac se oslobada krivnje: - ako nije dokazano da je po¢inio povredu
sportske obveze - ako djelo za koje se tereti nije ovim Pravilnikom odredeno kao povreda
sportske obveze - ako je povreda sportske obveze pocinjena pod okolnostima iz ¢lanka 13. ovog
Pravilnika koje isklju€uju krivnju pocinitelja.

IX NACIN RIESAVANJA SPOROVA | SUKOBA INTERESA UNUTAR UDRUGE

¢l. 56.

Sukladno odredbama Zakona o sportu, Zakona o javnoj nabavi te drugim pripadajuéim propisima, kao
i u odnosu na nadleznosti tijela Saveza i zastitu opéeg interesa u odnosu na pojedinacne interese
¢lanova, Savez utvrduje, odredbama ovog Statuta, sukladno ovoj odredbi posebnom odlukom
PredsjedniStva Saveza, sukob interesa odredene osobe u radu tijela Saveza ili obnasanja odredene
duznosti u Savezu o kojoj su te osobe i tijela Saveza duzne i odgovorne voditi brigu o interesima Saveza
i sporta, te se interes pojedinca ili ¢lana Saveza ne moZe staviti ispred opceg interesa sporta, sportasa
i Saveza.

¢l. 57.

(1)Kada postoji spor izmedu ¢lanova Saveza ili sukob interesa unutar Saveza koji nije rijeSen na nacin
utvrden odredbama ovog Statuta, u sporovima nastalim u svezi s obavljanjem sportske djelatnosti u
Aikidu, kada je potrebno posredovanje radi mirenja i za odlucivanje u sporovima o pravima kojima
¢lanovi mogu slobodno raspolagati rjeSavanje spora se povjerava Arbitraznoj komisiji Saveza.

(2) Ako postupak mirenja iz prethodnog stavka provodi Arbitrazna komisija Saveza iz ¢lanka 58. ovog
Statuta,ista u postupku mirenja postupa sukladno odredbama Zakona o mirenju.

X ZALBENI POSTUPAK



Cl. 58.

Zalba koja nije podnijeta u roku iz ¢lanka 61. stavak 1. Statuta Saveza nadleZno tijelo ¢e odbaciti
kao nepravovremenu. Zalba protiv odluke o suspenziji nije dopustena. Zalba ne odlaZe izvrienje
stegovne mjere.

€l 59.

Zalbu mogu podhnijeti: - stegovno kainjeni - podnositelj zahtjeva

€l. 60.

Stegovno tijelo drugog stupnja rjesavajuci o Zalbi moze odluciti da:

- Zalbu odbaci kao nepravovremenu ili podnijetu od neovlastene osobe

- Zalbu usvoji i odluku ukine te predmet vrati stegovnom tijelu prvog stupnja na ponovni postupak
- Zalbu usvoji i odluku preinaci tako da se izre¢ena stegovna mjera smaniji ili povisi odnosno da se
stegovno kaznjeni oslobodi krivnje - Zalbu odbije i potvrdi odluku prvostupanjskog tijela

¢l. 61.

Stegovna mjera se ne moze povisiti ako se Zalio stegovno kaZnjeni, odnosno sniziti ako se Zalio
samo podnositelj zahtjeva. Stegovno tijelo drugog stupnja mora svoju odluku donijeti na svojoj
prvoj sjednici koja uslijedi nakon podnosenja Zalbe, najkasnije 30 dana od podnosenja Zalbe.

Xl OBNOVA POSTUPKA

¢l. 62.

Postupak okoncan odlukom protiv koje se ne moze uloziti Zalba obnovit ¢e se: - ako je odluka
donesena na osnovi lazne isprave ili laZnog iskaza svjedoka ili vjeStaka ili - ako je dosla kao
posljedica kakvog djela kaznjivog po kaznenom zakonu - ako se sazna za nove Cinjenice ili se nadu
ili stekne mogucnost da se uporabe novi dokazi koji bi sami ili u vezi s izvedenim dokazima mogli
dovesti do drukgije odluke da su bili uporabljeni u ranijem postupku - ako je odluku donijelo tijelo
koje nije nadlezno - ako prvostupanjsko odnosno drugostupanjsko tijelo u donosenju odluke nije
odlucivalo u predvidenom sastavu odnosno ako za odluku nije glasovala predvidena veéina - ako je
prema stegovno kaznjenom vec bila izre¢ena odredena mjera za istu povredu Sportske obveze.

¢l. 63.



Prijedlog za obnovu postupka mogu podhnijeti sve osobe i tijelo iz Statuta Saveza u roku od godinu
dana od pravomocnosti odluke. U istom roku i stegovno tijelo prvog stupnja moze obnoviti
postupak po sluzbenoj duznosti ako postoje uvjeti iz ¢clanka 62. ovog Pravilnika.

Cl. 64.

Prijedlog za obnovu postupka podnosi se stegovnom tijelu prvog stupnja. Ako to stegovno tijelo
utvrdi da je prijedlog za obnovu postupka osnovan, provest ¢e se novi postupak i donijeti nova
odluka koja za stegovno kaZnjenog ne moze biti nepovoljnija od ranije odluke. Protiv odluke o
prijedlogu za obnovu postupka podnositelj prijedloga ima pravo Zalbe stegovnom tijelu drugog
stupnja u roku od petnaest ( 15 ) dana od zaprimanja odluke.

XIl DOSTAVA PISMENA

€l. 65.

Odluke, pozivi i drugi pisani akti dostavljaju se u pravilu poStom. Dostava se moze obaviti i preko
sluzbene osobe koju odredi nadleZno stegovno tijelo. Poziv za raspravu ili druge pozive nadlezno
stegovno tijelo moZe i usmeno dati osobi koja se nalazi pred njim uz pouku o posljedicama
nedolaska. Poziv predan na taj nacin zabiljeZit ¢e se u zapisniku koji ¢e pozvana osoba potpisati,
osim ako je taj poziv zabiljeZzen u zapisniku o raspravi. Smatra se da je time dostava postala
pravovaljana. Dostavom se fizickim osobama pisani akti urucuju osobno na adresu njihova
prebivalista i boravista ili kod ¢lanice Saveza ciji su clanovi odnosno na drugo mjesto gdje je
vjerojatno da ¢e se zateci. Dostava ¢lanicama Saveza obavlja se u njezino sjediSte predajom bilo
kojem punoljetnom clanu ili osobnom dostavom zastupniku ¢lanice Saveza.

€l.66.

Dostava je pravovaljana kad ¢lanica Saveza ili njezin clan kojima se pisani akt dostavlja ili osoba
koja je za njih ovlastena primiti dostavu, primi pisani akt i svojim potpisom ovjeri potvrdu o
dostavi ( dostavnica ) uz naznaku dana i sata kada je primila dostavu.

Pravovaljanost dostave dokazuje se uredno ovjerenom dostavnicom. Osoba koja je obavila
dostavu vratit ée bez odlaganja dostavnicu stegovnom tijelu koje ga prilaZe u spis predmeta.

Ako clanica Saveza ili njezin ¢lan odnosno osoba koja je za njih ovlastena primiti dostavu, odbije
primiti pisani akt osoba koja obavlja dostavu naznacit ¢e uz svoj potpis to na dostavnici zajedno s
danom i satom odbijanja dostave, pisani akt ce ostaviti u prostorijama clanice Saveza ili njezinog
clana ili ¢e ga staviti ispred fizicke osobe ili ¢e pisani akt zalijepiti na ulazna vrata prostorija clanica
Saveza ili stana njezinog clana a dostavnicu bez odlaganja vratiti stegovnom tijelu. U tom slucaju
dostava se smatra pravovaljanom.



U slucaju da osoba koja obavlja dostavu ne zatekne osobu kojoj se pisani akt salje ili osobu koja je
u njeno ime ovlastena primiti dostavu ili dostava nije mogucéa zbog drugih razloga, vratit ¢e pisani
akt stegovnom tijelu koje ga salje, a na dostavnici ¢e uz svoj potpis naznaciti razlog zbog kojeg
dostava nije obavljena.

XIll ZASTARA STEGOVNOG POSTUPKA
¢l. 67.

Stegovni postupak ne moze biti pokrenut kada protekne rok za donosenje odluke o pokretanju
stegovnog postupka odreden Statutom Saveza.

Apsolutna zastara pokretanja stegovnog postupka nastupa po isteku tri godine od pocinjenog
prekrsaja.

Cl. 68.

Stegovni postupak u prvom stupnju mora biti zavrSen u roku od tri ( 3 ) mjeseca racunajuci od
dana donosenja odluke o pokretanju postupka.

Stegovni postupak u prvom stupnju zavrSava donosenjem odluke o utvrdenoj odgovornosti
odnosno krivnji pocinitelja povrede Sportske obveze.

Ako u roku iz stavka 1. ovog clanka stegovni postupak ne bude zavrsen, smatra se obustavljenim, a
podnositelj zahtjeva ima pravo na Zalbu stegovnom tijelu drugog stupnja.

€l. 69.

Stegovni postupak u drugom stupnju mora biti zavrSen u roku od tri (3) mjeseca racunajucéi od
dana zaprimanja Zalbe. Ako u tom roku postupak u drugom stupnju ne bude zavrsen izreCena
suspenzija odnosno stegovna mjera automatski prestaje i ne proizvode pravne ucinke prema
pocinitelju povrede Sportske obveze.

¢l. 70.

Stegovno tijelo nadlezno za vodenje postupka i izricanje mjere pazi po sluzbenoj duznosti je li
doslo do zastare i obustavlja postupak ako je do zastare stvarno i doslo.

XIV PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE



¢l. 71.

Ovaj Pravilnika stupa na snagu donosenjem na sjednici Skupstine Hrvatskog aikido saveza 07.
prosinca 2019. godine .

¢l. 72.

Tumacenje ovog Pravilnika daje PredsjedniStvo Saveza.

U Splitu, 07.12.2019.



